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Fotocelle forsterkere S142Axx og S142Bxx
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Brukerveiledning

S142x Fotocelle forsterkerreléer

Forsterkerreléer for fotoceller i MOFTR-serien

Mikroprosessorstyrt

11-pins pluggbare utferelser

Reléutgang vekselkontakt 250V/8A eller transistor-

utgang NPN/PNP

Alarmutgang NPN/PNP

e Diagnostikk for sensortesting under drift

e LED-indikering for smussalarm og manuell eller auto-
matisk justering av effekt til sender

e To frekvenser er tilgjengelig for & ha en hay immunitet
for neerstéende sensorer

® Nominell spenning: 24VAC/DC, 24VAC, 115VAC
eller 230VAC

e Type S142Bxx har integrert timer ON/OFF
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Funksjoner og indikering

Max. Dist.

/ Her justerer man styrken pd& senderen. Senderen kan
justeres manuelt eller automatisk. Ved automatisk ma
knapp sta i posisjon “Auto”. Gregnn diode lyser.

| automatisk vil det kompenseres for stav og forurens-
ning pa fotocellene. Ved manuell justering oker eller
reduserer man signalstyrken pa senderen manuelt.

Ton *)
Timer ON - forsinket innkobling 0.1-10s

Toff *)
Timer OFF - forsinket utkobling 0.1-10s
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*) Er kun tilgjengelig for type S142Bxx
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Funksjoner og indikering
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Code: A/B

Denne funksjonen bruker man for & forhindre pavirk-
ning mellom 2 fotocelle par. Sett det ene settet til A og
det andre il B.

Alignment: ON/OFF

Funksjonen blir brukt for & stille inn sender og mottager.
Ved & aktivere denne funksjonen vil ikke releutgangen
vaere aktiv, men alarmutgangen vil fungere p& samme
mate som lysdidoden. Dette er praktisk med tanke pa
at man ikke ser dioden nér man stiller inn fotocellene.

Gul “signal” diode blinker ved justering. Lav frekvens
i blinkingen indikerer darlig signal, mens hayere
frekvens indikerer bra signal. Optimalt signal gir fast
lys. Ved lang avstand vil det ikke vaere mulig & fa fast

lys.
Level: Low/High
Dette er felsomheten pd smussalarmen. Det kan gis

alarm ved for mye smuss pa fotocellene.

Power: 50/100

Her justerer man om det skal vaere maks. 100% eller
50% effekt pa senderen.

Output: NO/NC
Her velger du NO eller NC utgang pa reléutgangen.

Output 9: Out /Alarm
Valg mellom utgang og alarmutgang.

LED-indikering

Feil pa sender:

Dersom signalledningen og jordledningen kortsluttes
vil “Code A grenn LED” blinke p& ca 2Hz.

Dersom ledningene fiernes/kuttes vil “Code A grenn
LED” blinke p& ca 4 Hz.

Feil p& mottaker:
Dersom signalledningen og jordledningen kortsluttes
vil “Code B gul LED” blinke pa ca 2Hz.
Dersom ledningene fiernes/kuttes vil “Code B gul LED”
blinke pé ca 4 Hz.

Output - Reléutgang aktiv
® Alarm - Alarm aktiv

Signal - Indikerer signalet p& mottageren

DIP-switches

1 Code: A B

2 Alignment: oN [l oFf

3 Level: Low I:- High

4 Power: 50% [ 100%

5 Output ne I no

6 Output 9: Qutput E- Alarm
ON OFF
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LED-indikering 35 81.5 T
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+) Q]

S142.RNT..
" Fotocelle type M.FT.. og M.FR..

nﬂ

Forsyningsspenning
+) ()

S142.RNN..

T 11: Alarm NPN

1: Felles+ @ @
for PNP utganger

Forsyningsspenning
+) ¢
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Bestillingsnummer

Fotocelle forsterkere

Type Bestillingsnr. Beskrivelse
S142APPT230 Fotocelle forsterker. PNP-utgang, PNP-Alarm og test. 230VAC
S142APPT924 Fotocelle forsterker. PNP-utgang, PNP-Alarm og test. 24VAC/DC
S142ARNN230 Fotocelle forsterker. NPN-utgang og alarmutgang. 230VAC
S142ARNN924 Fotocelle forsterker. NPN-utgang og alarmutgang. 24VAC/DC
S142ARNT230 Fotocelle forsterker. NPN-utgang og testinngang. 230VAC
S142ARNT924 Fotocelle forsterker. NPN utgang og testinngang. 24VAC/DC
S142BPPT230 Fotocelle forsterker. PNP-utgang, PNP-alarm og test. Justerbare tidsforsinkelser. 230VAC
S142BPPT924 Fotocelle forsterker. PNP-utgang, PNP-alarm og test. Justerbare tidsforsinkelser. 24VAC/DC
< S142BRNN115 Fotocelle forsterker. NPN-utgang og alarmutgang. Justerbare tidsforsinkelser. 115VAC
ﬁm ": j‘{ég ‘
:/ S142BRNN230 Fotocelle forsterker. NPN-utgang og alarmutgang. Justerbare tidsforsinkelser. 230VAC
z
4 S142BRNN924 Fotocelle forsterker. NPN-utgang og alarmutgang. Justerbare tidsforsinkelser. 24VAC/DC
S142BRNT230 Fotocelle forsterker. NPN-utgang og testinngang. Justerbare tidsforsinkelser. 230VAC
S142BRNT924 Fotocelle forsterker. NPN-utgang og testinngang. Justerbare tidsforsinkelser. 24VAC/DC

Tilbehor til fotocelle forsterkere

Type Bestillingsnr. Beskrivelse
AL
ZPD11A 11-pins sokkel
*M HF Holdeficer
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Bestillingsnummer
Fotoceller
Type Bestillingsnr. Beskrivelse

MOFR

Fotocelle mottaker @10. Optisk vinkel 2°. Med 15m kabel.

MOFR-5

Fotocelle mottaker @10. Optisk vinkel 5°. Med 15m kabel.

MOFR-8

Fotocelle mottaker @10. Optisk vinkel 8°. Med 15m kabel.

MOFR-M12-2

Fotocelle mottaker M12. Optisk vinkel 2" Med 15m kabel.

MOFR-M12-5

Fotocelle mottaker M12. Optisk vinkel 5°. Med 15m kabel.

MOFR-M12-8

Fotocelle mottaker M12. Optisk vinkel 8°. Med 15m kabel.

MOFR-M14-8

Fotocelle mottaker M14. Optisk vinkel 8°. Med 15m kabel.

MOFRAX

Fotocelle mottaker @10MM. Optisk vinkel 2°. Med 15m kabel. ATEX.

MOFT20

Fotocelle sender @10. Rekkevidde 20m. Optisk vinkel 2. Med 15m kabel.

MOFT20-5

Fotocelle sender @10. Rekkevidde 20m. Optisk vinkel 5° Med 15m kabel.

MOFT20-8

Fotocelle sender @10. Rekkevidde 20m. Optisk vinkel 8°. Med 15m kabel.

MOFT20-M12-2

Fotocelle sender M12. Rekkevidde 20m. Optisk vinkel 2. Med 15m kabel.

MOFT20-M12-5

Fotocelle sender M12. Rekkevidde 20m. Optisk vinkel 5°. Med 15m kabel.

MOFT20-M12-8

Fotocelle sender M12. Rekkevidde 20m. Optisk vinkel 8°. Med 15m kabel.

MOFT20-M14-8

Fotocelle sender M14. Rekkevidde 20m. Optisk vinkel 8°. Med 15m kabel.

MOFT20AX

Fotocelle sender @10mm. Rekkevidde 20m. Optisk vinkel 2°. ATEX.

MOFT50

Fotocelle sender @10. Rekkevidde 50m. Optisk vinkel 2°. Med 15m kabel.

MOFT50-M12-2

Fotocelle sender M12. Rekkevidde 50m. Optisk vinkel 2.” Med 15m kabel.

MOFT50-M12-2-25M

Fotocelle sender M12. Rekkevidde 50m. Optisk vinkel 2°. Med 25m kabel.
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SALGSSELSKAPER | EUROPA

AUSTRIA

Carlo Gavazzi GmbH
Ketzergasse 374,
A-1230 Wien

Tel: +43 1888 4112
Fax: +43 1 889 10 53
office@carlogavazzi.at

BELGIUM

Carlo Gavazzi NV/SA
Mechelsesteenweg 311,
B-1800 Vilvoorde

Tel: +32 2257 4120
Fax: +32 2 257 41 25
sales@carlogavazzi.be

DENMARK

Carlo Gavazzi Handel A/S
Over Hadstenvej 40,
DK-8370 Hadsten

Tel: +45 89 60 6100
Fax: +45 86 98 15 30
handel@gavazzi.dk

FINLAND

Carlo Gavazzi OY AB
Ahventie, 4 B

FI-02170 Espoo

Tel: +358 9 756 2000
myynti@gavazzi.fi

FRANCE

Carlo Gavazzi Sarl

Zac de Paris Nord II, 69, rue de la Belle Etoile,
F-95956 Roissy CDG Cedex

Tel: +33 149 38 98 60

Fax: +33 1 48 63 27 43
french.team@carlogavazzi.fr

GERMANY

Carlo Gavazzi GmbH
Pfnorstr. 10-14

D-64293 Darmstadt

Tel: +49 6151 81000
Fax: +49 6151 81 00 40
info@gavazzi.de

GREAT BRITAIN

Carlo Gavazzi UK Ltd

4.4 Frimley Business Park,

Frimley, Camberley, Surrey GU16 7SG
Tel: +441276 854110

Fax: +44 1 276 682 140
sales@carlogavazzi.co.uk

ITALY

Carlo Gavazzi SpA

Via Milano 13,

120020 Lainate

Tel: +39 02 931 761
Fax: +39 02 931 763 01
info@gavazziacbu.it

NETHERLANDS

Carlo Gavazzi BY
Wijkermeerweg 23,
NL-1948 NT Beverwijk
Tel: +31251 229345
Fax: +31 251 22 60 55
info@carlogavazzi.nl

NORWAY

Carlo Gavazzi AS
Melkeveien 13,
N-3919 Porsgrunn

Tel: +47 35 93 0800
Fax: +47 3593 08 01
post@gavazzi.no

PORTUGAL

Carlo Gavazzi Lda

Rua dos Jerénimos 38-B,
P-1400-212 Lisboa

Tel: +351 21 361 7060
Fax: +351 21 362 1373
carlogavazzi@carlogavazzi.pt

SPAIN

Carlo Gavazzi SA

Avda. Iparraguirre, 80-82,
E-48940 Leioa (Bizkaia)
Tel: +34 94 480 4037
Fax: +34 94 431 6081
gavazzi@gavazzi.es

SWEDEN

Carlo Gavazzi AB

V:a Kyrkogatan 1,
$-652 24 Karlstad

Tel: +46 54851125
Fax: +46 54 851177
info@carlogavazzi.se

SWITZERLAND

Carlo Gavazzi AG

Verkauf Schweiz/Vente Suisse
Sumpfstrasse 3,

CH-6312 Steinhausen

Tel: +41 41 747 4535

Fax: +41 41 740 45 40
info@carlogavazzi.ch

SALGSSELSKAPER | AMERIKA

USA

Carlo Gavazzi Inc.

750 Hastings Lane,

Buffalo Grove, IL 60089, USA
Tel: +1 847 465 6100

Fax: +1 847 465 7373
sales@carlogavazzi.com

S

SINGAPORE

Carlo Gavazzi Automation Singapore Pre. Ltd.
61 Tai Seng Avenue #05-06

Print Media Hub @ Paya Lebar iPark
Singapore 534167

Tel: +65 67 466 990

Fax: +65 67 461 980
info@carlogavazzi.com.sg

CANADA

Carlo Gavazzi Inc.

2660 Meadowvale Boulevard,
Mississauga, ON L5N 6Mé, Canada
Tel: +1 905 542 0979

Fax: +1 905 542 22 48
gavazzi@carlogavazzi.com

LGSSELSKAPER | ASIA AND PACIFIC

MALAYSIA

Carlo Gavazzi Automation (M) SDN. BHD.
D12-06-G, Block D12,

Pusat Perdagangan Dana 1,

Jalan PJU 1A/46, 47301 Petaling Jaya,
Selangor, Malaysia.

Tel: +60 3 7842 7299

Fax: +60 3 7842 7399
sales@gavazzi-asia.com

MEXICO

Carlo Gavazzi Mexico S.A. de C.V.
Circuito Puericultores 22, Ciudad Satelite
Naucalpan de Juarez, Edo Mex. CP 53100
Mexico

Tel +52 55 5373 7042

Fax +52 55 5373 7042
mexicosales@carlogavazzi.com

CHINA

Carlo Gavazzi Automation
(China) Co. Ltd.

Unit 2308, 23/F,,

News Building, Block 1,1002
Middle Shennan Zhong Road,
Shenzhen, China

Tel: +86 755 83699500
Fax: +86 755 83699300
sales@carlogavazzi.cn

BRAZIL

Carlo Gavazzi Automacéo Ltda.

Av. Francisco Matarazzo, 1752

Conj 2108 - Barra Funda - S&o Paulo/SP
Tel: +55 11 3052 0832

Fax: +55 11 3057 1753
info@carlogavazzi.com.br

HONG KONG

Carlo Gavazzi Automation

Hong Kong Ltd.

Unit 16 on 25th Floor, One Midtown,
No. 11 Hoi Shing Road, Tsuen Wan,
New Territories - Hong Kong

Tel: +852 26261332 /26261333
Fax: +852 26261316

UTVIKLINGSAVDELINGER OG PRODUKSJONSSTEDER

DENMARK
Carlo Gavazzi Industri A/S
Hadsten

CHINA
Carlo Gavazzi Automation (Kunshan) Co., Ltd.
Kunshan

MALTA
Carlo Gavazzi Ltd
Zejtun

ITALY
Carlo Gavazzi Controls SpA
Belluno

LITHUANIA
Uab Carlo Gavazzi Industri Kaunas
Kaunas

HOVEDKONTOR

Carlo Gavazzi Automation SpA
Via Milano, 13

120020 - Lainate (MI) - ITALY
Tel: +39 02931 761
info@gavazziautomation.com
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Carlo Gavazzi AS - Postboks 215, N-3901 Porsgrunn
Tel: 35 93 08 00 - E-post: post@gavazzi.no

www.gavazzi.no
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Vi forbeholder oss retten til endring av tekniske data. Bilder er kun for illustrasjon.



